
В середине холодной ночи в городе А на большой текстильной фабрике на окраине произошел
сильный взрыв.

На какое-то время пламя взмыло в небо, а крики то нарастали, то опадали.

Взрыв был настолько неожиданным, что Цзин Чжи даже не успел среагировать. Он понятия не
имел, что произошло. Если бы не взрыв, он бы, наверное, все еще находился в глубоком сне.

Это место было совершенно незнакомым для него. Он понятия не имел, где находится и когда
сюда попал. Ему казалось, что он долгое время спал.

Он огляделся и был потрясен!

Повсюду был огонь, даже одеяло под ее телом горело!

Цзин Чжи не мог перестать кашлять от дыма. Он с трудом поднялся с кровати. Если он не
встанет с кровати в ближайшее время, то тоже загорится.

К сожалению, в его теле не было сил, и даже ходить было проблематично. Иначе он не
оказался бы здесь в ловушке.

Огонь у двери становился все сильнее и сильнее. Цзин Чжи не мог удержаться от горькой
улыбки. Неужели он сгорит до смерти, а не погибнет от вируса?

Внезапно в комнату ворвалась высокая фигура.

Когда Цзин Чжи увидел лицо этого человека, он слегка удивился. Затем он усмехнулся и
сказал: "Брат, я знал, что ты придешь и спасешь меня! Однако в таком виде ты еще красивее. В
будущем не надевай эти сломанные маски!".

Лицо Цзин Руи было совсем не таким, как раньше, но Цзин Чжи мог определить, кто он, только
по форме тела и ауре.

Цзин Руй знал, что с Цзин Чжи все в порядке, когда слышал, как тот разговаривает и смеется.

Подумать только, он так волновался снаружи, что наплевал на все и просто бросился внутрь.

Если бы он узнал, кто взорвал это место, он бы точно хорошо обошелся с виновником!

"Вы можете идти?"

"Мы не можем! Брат, ты что, глупый? Если бы я мог ходить, я бы уже давно убежал, ясно?"

Лицо Цзин Руи потемнело. Никто еще не осмеливался говорить, что он глуп.

Видя, что Цзин Чжи был полумертв, ему ничего не оставалось, как простить пациента.

Он разорвал мокрое полотенце пополам и бросил вторую половину Цзин Чжи. "Прикрой рот.
Иначе не вини меня за то, что я не пришел тебя спасать, если ты задохнешься".

Цзин Чжи был шокирован, когда увидел, что Цзин Руи пришла его спасать.

На самом деле он имел лишь смутное представление о своем брате. Он забыл, какими были его



отношения с Цзин Жуем. Ему казалось, что Цзин Жуй - холодный человек, который не станет
бороться за него.

Но он ошибался.

После инцидента Шуйин и Питер сразу же встали на его сторону. Он знал, что это было
сделано по уговору его брата.

Сейчас пожар бушевал, а последствия взрыва еще не были ликвидированы. Даже трехлетний
ребенок знал, как опасно бросаться туда.

Однако Цзин Жуй бросился туда без всяких колебаний.

Он выглядел очень холодным, но его сердце было мягким и теплым.

"Брат, я не умру. У меня всегда была долгая жизнь. Я хочу жить долго-долго и защищать тебя в
будущем!"

Цзин Руи ничего не сказал.

Пока его брат не создавал больше проблем, он был доволен!

Он поднял Цзин Чжи с земли, секунду поколебался и понес его на спине.

Хотя он ненавидел находиться в тесном контакте с другими людьми, сейчас был критический
момент, и человек на его спине был его младшим братом, с которым он вырос. Он не слишком
отвергал это. Кроме первоначальной неловкости, он быстро привык к этому.

Даже сам Цзин Чжи чувствовал себя неловко, не говоря уже о Цзин Руи.

Ведь он был выше Цзин Руи, и раньше он был очень силен. Его сила и скорость намного
превосходили человеческие пределы. Он всегда гордился этим, но теперь ему приходилось
носить брата на руках, что было очень неудобно.

Цзин Руи чувствовал горечь после того, как нес Цзин Чжи на своей спине.

Цзин Чжи мог забыть себя, но он ясно помнил, что носил Цзин Чжи на спине, когда ему было
шесть лет.

В то время Цзин Чжи только что перенес переливание крови и был слишком слаб, чтобы
ходить.

Поэтому он носил Цзин Чжи на спине и водил его по улицам, чтобы посмотреть на веселье и
купить еду.

Он до сих пор помнил, как Цзин Чжи был счастлив, как маленькая птичка, щебетал без
остановки и ел всевозможные закуски на его спине.

Он был старше Цзин Чжи всего на два года, и ему было трудновато нести шестилетнего Цзин
Чжи, но он никогда не говорил, что устал.

Возможно, он уже знал, что в будущем он будет обязан заботиться о Цзин Чжи, независимо от
того, насколько он устал.



Он был его братом, единственным братом.

Она была единственным человеком, которого Цзин Чжи не мог забыть после потери памяти.

Спустя столько лет он снова носил Цзин Чжи на руках.

Он вырос, у него было достаточно сил, чтобы поддержать Цзин Чжи, но он понял, что Цзин
Чжи ростом 1,87 метра на самом деле такая легкая.

Что за жизнь вел Цзин Чжи последние несколько дней?

Как он мог так сильно похудеть?

За несколько дней мышцы Цзин Чжи уже сморщились. Если бы он пришел позже, мышцы Цзин
Чжи были бы повреждены окончательно.

Глаза Цзин Жуя покраснели. Он должен был поймать всех, кто плохо обращался с Цзин Чжи, и
отомстить за него!

Капля холодной слезы вдруг упала с руки Цзин Чжи, которая обвилась вокруг шеи Цзин Руи.

Он хотел еще крепче обнять брата, но мышцы и нервы его рук уже онемели, и он не мог
приложить никаких усилий.

Цзин Чжи прислонился головой к спине Цзин Руи и сказал низким голосом: "Брат, не плачь. Я
больше не попадусь".

Цзин Руи промолчал. Он смотрел вверх и нес Цзин Чжи на своей спине, несясь через огненное
море.

Он не позволит Цзин Чжи снова попасться.

Палящее пламя опалило кожу братьев, и красный свет засиял на их немного похожих лицах,
покрыв их слоем ослепительного света, подобного нирване.

Фабрика была огромной, и Цзин Чжи был спрятан в центре.

Цзин Руи бежал в огненном море.

Он полагался на свой инстинкт, чтобы определить направление.

Время от времени сверху падали куски дерева и попадали в него. Если бы он быстро не
увернулся, то он и Цзин Чжи были бы мертвы.

У обоих на коже были большие ожоги, но ни один из них не заботился о боли на теле. Они были
в полной боевой готовности, чтобы избежать случайного удара.

К счастью, у Цзин Руи была сильная память. Даже если многие вещи сгорели или были
взорваны взрывчаткой, он все равно мог найти выход, следуя тем же путем, что и пришел.

Как только они выбрались из огненного моря, братья вздохнули с облегчением.

"Небеса! Наконец-то он сбежал! Кто был настолько бессовестным, что поджег меня! Старший
брат, ты должен превратить этого человека в жареного молочного поросенка для меня!"



Цзин Чжи скрипел зубами от злости, но его детский тон заставил Цзин Руи улыбнуться.

Младший брат в порядке, все в порядке!

"Эй, брат, почему я помню историю о Чжу Бацзе, который носил свою жену на спине?"

Улыбка Цзин Руи застыла, и он чуть не сбросил Цзин Чжи со спины!

Кого ты называешь Хрюшей?

Если бы Чжу Бацзе был похож на него, разве король женской страны все еще любил бы Танг
Санзана?

"Заткнись! Тебе не разрешается говорить!"
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